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UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE
STRONG owiadcza, ze ten element LEAP-S1 speinia podstawowe wymogi i inne odpowiednie przepisy dyrektyw EMC 2014/53/EU.
Peiny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod j d:

Zastrzega sie mozliwosé zmian. W wyniku ciaglych j i iczne, design i wyglad p 6w moga

ulec zmianie. Google, Google Play, YouTube, Android TV i inne znaki i i firmy Google LLC. Wi-Fij 2 nakiem

towarowym Wi-Fi Alliance®. Skype jest znakiem towarowym firmy Skype, a firma STRONG nie j ani

w zaden inny sposb powiazana z grupa firm Skype. Terminy HDMI i HDMI High-Definition Multimedia Interface oraz logo HDMI s3 znakami
ilub zonymi znakami ifirmy HDMI Licensing

Incw ji iinnych krajach. licencji Dolby L ies. Dolby, Dolby Audio i symbol
Dsg i i Dolby L ies. Wszystie i ypr 6 i ilub zonymi
towarowymi ich odpowiednich wiascicieli.

©STRONG 2022. Wszelkie prawa zastrzezone.

www.strong.tv
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1.0 WPROWADZANIE

Dziekujemy za wybranie 4K Ultra HD Android TV Box dostarczonego przez firme THOMSON. Zostat
wyprodukowany

zgodnie z najnowsza technologia i oferuje szeroka rozrywke i duza wszechstronnos¢. Zyczymy Ci
wielu godzin nowych wspaniatych doswiadczert w odkrywaniu $wiata Androida!

1.1 Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

Przeczytaj wszystkie instrukcje przed uruchomieniem urzadzenia. Zachowaj te instrukcje do
pdzniejszego wykorzystania.

m Uzywaj wylacznie dodatkow/akcesoriow okreslonych lub dostarczonych przez producenta (takich
jak dedykowany zasilacz, bateria itp.).

Przed instalacja lub obstugg urzadzenia nalezy zapoznac sie z informacjami na obudowie
produktu, aby uzyskac informacje dotyczace zasilania elektrycznego i bezpieczenstwa.

Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru lub porazenia pradem, nie wystawiaj tego urzadzenia na dziatanie
deszczu lub wilgoci.

Nie nalezy utrudniac¢ wentylacji poprzez zakrywanie otworéw wentylacyjnych przedmiotami,
takimi jak gazety, obrusy, zastony itp.

Urzadzenie nie moze by¢ narazone na kapanie lub zachlapanie i nie wolno na nim stawia¢
przedmiotéw wypetnionych ptynami, takich jak wazony.

Ten znak wskazuje na ryzyko porazenia pradem.
Aby zapobiec obrazeniom, to urzadzenie musi by¢ bezpiecznie przymocowane do podtogi/sciany
zgodnie z instrukgjg instalacji.
Niebezpieczeristwo wybuchu w przypadku nieprawidtowej wymiany baterii. Zastepuj tylko tymi
samymi lub réwnowaznymi typami.
Baterii (pojedynczej baterii, kilku baterii lub zestawu baterii) nie nalezy wystawia¢ na dziatanie
nadmiernego ciepta, takiego jak $wiatto stoneczne, ogieri lub tym podobne.
Nadmierne ci$nienie dzwieku ze stuchawek nausznych i stuchawek dousznych moze spowodowac
utrate stuchu.
Stuchanie muzyki na wysokim poziomie gto$nosci i przez diuzszy czas moze uszkodzic stuch.
Aby zmniejszy¢ ryzyko uszkodzenia stuchu, nalezy obnizy¢ gtosnos¢ do bezpiecznego,
komfortowego poziomu oraz skrécic czas stuchania na wysokich poziomach.
Wtyczka sieciowa lub ztacze urzadzenia jest uzywane jako urzadzenie odtaczajace, powinno by¢
fatwo dostepne. Gdy urzadzenie nie jest uzywane i jest przenoszone, nalezy zadbac o przewod
zasilajacy, np. zwigzac przewdd zasilajacy opaska kablowg lub czyms podobnym. W poblizu
nie moze miec ostrych krawedzi itp., ktére moga powodowac przetarcie zestawu przewodéw
zasilajacych. Przed ponownym uruchomieniem upewnij sig, ze przewdd zasilajacy nie jest
uszkodzony. Gdy wskaznik swietlny na urzadzeniu nie $wieci, to nie oznacza to, ze jest ono
catkowicie odtgczone od sieci. Aby catkowicie odtgczyc¢ urzadzenie, nalezy wyciagna¢ wtyczke
sieciowa.
Nalezy zwréci¢ uwage na $rodowiskowe aspekty utylizacji baterii.
Na urzadzeniu nie wolno stawiac zrodet otwartego ognia, takich jak zapalone $wiece.

Aby zapobiec rozprzestrzenianiu sie ognia, przez caty czas trzymaj $wiece lub inne otwarte
ptomienie z dala od tego produktu.
@ Sprzet oznaczony tym symbolem to urzadzenie elektryczne klasy Il lub podwojnie
izolowane. Zostat zaprojektowany w taki sposob, ze nie wymaga bezpiecznego potaczenia
z uziemieniem elektrycznym.
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Srodki ostroznosci

= Nigdy nie probuj otwierac urzadzenia. Dotykanie wnetrza urzadzenia jest niebezpieczne ze
wzgledu na wysokie napiecie i mozliwe zagrozenia elektryczne. Otwarcie urzadzenia spowoduje
utrate gwarancji na produkt. Wszelkie czynnosci konserwacyjne lub serwisowe nalezy powierzy¢
odpowiednio wykwalifikowanemu personelowi.

m Podczas podigczania przewoddw upewnij sie, ze urzadzenie jest odtgczone od napigcia
sieciowego. Odczekaj kilka sekund po wytgczeniu urzadzenia, zanim przeniesiesz je lub odtaczysz
jakikolwiek sprzet.

m Konieczne jest uzywanie wyfacznie zatwierdzonego przedtuzacza i zgodnego okablowania,
ktdre jest odpowiednie do zuzycia energii elektrycznej zainstalowanego sprzetu. Upewnij sig, ze
zasilanie elektryczne odpowiada napieciu podanemu na tabliczce znamionowej z tytu urzadzenia.

L] Wymiana baterii na baterie niewfasciwego typu grozi wybuchem.

m Wrzucenie baterii do ognia lub goracego piekarnika albo mechaniczne zgniecenie lub przeciecie
baterii moze spowodowac wybuch.

m Pozostawienie baterii w otoczeniu o bardzo wysokiej temperaturze moze spowodowac wybuch
lub wyciek fatwopalnej cieczy lub gazu.

m Bateria poddana dziataniu bardzo niskiego cisnienia powietrza moze spowodowac wybuch lub
wyciek tatwopalnej cieczy lub gazu.

Srodowisko dziatania

= Nie nalezy instalowac tego sprzetu w ograniczonej przestrzeni, takiej jak regat na ksiazki lub
podobne przedmioty.

Nie uzywaj zestawu w poblizu wilgotnych i zimnych miejsc, chron zestaw przed przegrzaniem.
Trzymaj z dala od bezposredniego $wiatfa stonecznego.

Nie uzywaj zestawu w poblizu zakurzonych miejsc.

Nie umieszczaj $wiec w poblizu otworu, aby unikna¢ przedostania sie tatwopalnych materiatow
obcych do urzadzenia.

Dyrektywa WEEE
Prawidfowa utylizacja tego produktu. To oznaczenie wskazuje, ze tego produktu nie
nalezy wyrzucac wraz z innymi odpadami domowymi w catej UE. Aby zapobiec
mozliwym szkodom dla $rodowiska lub zdrowia ludzkiego spowodowanym

mmmm  Niekontrolowana utylizacja odpadéw, poddawaj je odpowiedzialnemu recyklingowi, aby
promowac zréwnowazone ponowne wykorzystanie zasoboéw materiatowych. Aby

zwrocic zuzyte urzadzenie, skorzystaj z systemow zwrotu i odbioru lub skontaktuj sie ze sprzedawca,

od ktérego

produkt zostat zakupiony. Moga zabrac ten produkt do bezpiecznego dla srodowiska recyklingu.

Przechowywanie

Twoje urzadzenie zostato dokfadnie sprawdzone i zapakowane przed wysytka. Podczas
rozpakowywania upewnij sig, ze wszystkie czesci sa w komplecie i trzymaj opakowanie z dala od
dzieci. Zalecamy przechowywanie kartonu w okresie gwarancyjnym, aby urzadzenie byto doskonale
chronione w przypadku koniecznosci wysytki do naprawy lub skorzystania z gwarancji.

1.2 Konfiguracja sprzetu

Postepuj zgodnie z ponizszymi instrukcjami:

Uzyj wysokiej jakosci, dobrze ekranowanego kabla HDMI, aby ogladac filmy takze w najwyzszych
rozdzielczosciach ekranu.

www.strong.tv
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Niniejsza instrukcja obstugi zawiera petne instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania tego produktu.
Symbole maja nastepujace znaczenie:

OSTRZEZENIE: Wskazuje informacje ostrzegawcze.
WSKAZOWKI : Wskazuje wszelkie inne dodatkowe wazne lub pomocne informacje.
MENU Oznacza przycisk na pilocie lub produkcie.
(Pogrubione znaki)
Przejdz do Oznacza pozycje menu w oknie (kursywa)

1.3 Zawarto$¢ opakowania
Android TV Box

Pilot z obstuga gtosu

Zasilacz12V/TA

Kabel HDMI

2x baterie AAA

Instrukgje Instalacji

OSTRZEZENIE: Baterii nie nalezy ponownie tadowa¢, demontowac, zwierac elektrycznie,
mieszac ani uzywac z innymi typami baterii. Jesli zamiast baterii beda
uzywane akumulatory wielokrotnego tadowania (np. NiMH), zalecamy
uzywanie typow o niskim poziomie samoroztadowania, aby zapewnic¢
dtugotrwatg prace pilota.

1.4 Korzystanie z zewnetrznych urzadzen USB

Zaleca sie korzystanie z urzadzers pamieci masowej USB 2.0 lub nowszych. Jesli Twoje urzadzenie
nie jest kompatybilne z USB

o specyfikacji 2.0, odtwarzanie i inne funkcje produktu moga nie dziata¢ prawidtowo.

THOMSON nie moze zagwarantowac kompatybilnosci ze wszystkimi typami urzadzers USB, takimi
jak kamery internetowe, klawiatury, myszki, urzagdzenia pamigci masowej.

THOMSON nie moze zagwarantowac idealnego dziatania, gdy HDD i kamera internetowa sa
uzywane w tym samym czasie.

Jesli zamierzasz uzywac zewnetrznych USB HDD (dyskéw twardych), nalezy wzigc pod uwage, ze
specyfikacja mocy moze przekracza¢ obstugiwang moc wyjsciowa Twojego urzadzenia (maks. 5
V/500 mA). Jedli tak jest, to nalezy podtaczyc dysk twardy USB do zewnetrznego zasilacza.

Zaleca sig, aby nie przechowywac waznych informacji na urzadzeniach pamieci USB uzywanych
z tym urzadzeniem. Zawsze stwodrz kopie zapasowe danych na urzadzeniu pamieci masowej
USB przed uzyciem go z tym urzgdzeniem. THOMSON nie ponosi odpowiedzialnosci za utrate
informacji lub okolicznosci spowodowane utrata informacji.

www.strong.tv
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2.0 PANELETV BOX
2.1 Przedni panel
Rys. 1
80 5% O
o 0 o
12 3

1. Wskaznik polecen pilota
Jesli miga podczas uzywania pilota: sparuj pilota Bluetooth, aby wszystkie funkcje Asystenta
Google dziataty. Zobacz 5.0 Ustawienia/parowanie Bluetooth
2. Wskaznik pofaczenia internetowego
Zielony : Pofaczony czerwony: Nie potgczony
3. Wskaznik wigczenia/wytgczenia
Zielony : Box wiaczony
Czerwony : Box w trybie czuwania

2.2 Panel boczny

Rys.2

TF UsB
I_%l ] (]
1 2 3
1. Gniazdo karty TF
2. PortUSB 3.0
3. PortUSB2.0
5
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2.3 Panel tylny
| eco LAN HDM AV SPDF
& Lt
|
12 3 4 5 6 7

Rys.3
1. Wiacznik/wytgcznik zasilania
2. Zasilacz12V
3. Ethernet
4. TV (HDMI)
5. Wyjscie audio/wideo
6. SPDIF (optyczny)
7. Podczerwien (opcjonalnie)

2.4 Pilot

1. Zasilanie WLACZONE/WYLACZONE
2. Mikrofon

3. Asystent Google

4. A/V/4»

5. WEJSC

6. POWROT

7. GLOWNA

8. WSZYSTKIE APLIKACJE

9. Gtosnos¢

10. Netflix, Prime Video

Rys. 4

STRONG
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2.5 Wktadanie baterii

Rys.5
Otworz pokrywe pilota i wiéz 2 baterie AAA do komory. Prawidtowe potozenie schematu
biegunowego baterii jest pokazane wewnatrz komory baterii.
1. Otworz pokrywe.
2. Wiéz baterie
3. Zamknij pokrywe.
OSTRZEZENIE: Baterii nie nalezy ponownie tadowa¢, demontowac, zwierac elektrycznie,

mieszac ani uzywac z innymi typami baterii.

3.0 PRZEWODNIK POtACZENIA

Zapoznaj sie z ponizszym schematem, aby podtaczy¢ urzadzenie Android TV Box do zasilania, sieci i
innych urzadzen.
(Uwaga: Przed rozpoczeciem wytacz wszystkie urzadzenia, ktére chcesz potaczyc.)

Rys. 6
2

( )
[o oo |
Using an

external amplifier
is optional ®

0

www.strong.tv



STRONG

UWAGA: Box LEAP-S1 obstuguje réwniez Wi-Fi. Aby sie potaczy¢, przejdz do
Ustawienia -> Siec.

. Podtacz box LEAP-S1 do telewizora za pomoca kabla HDMI.

2. Zapomoca kabla Ethernet potacz port LAN telewizora z portem LAN routera lub domowe;j sieci
szerokopasmowej.

3. Podtacz box LEAP-S1 do zasilania za pomocg dostarczonego zasilacza. Nastepnie mozesz wigczyc

urzadzenie i zaczac.

UWAGA: Przed wiaczeniem urzadzenia przetacz wejscie sygnatu telewizora na
prawidtowe Zrédto sygnatu wejsciowego

3.1 KONFIGURACJA URZADZENIA

Mozesz whaczy¢ swoje urzadzenie po prawidtowym podtaczeniu catego sprzetu.
Aby mdc korzystac z Asystenta Google na pilocie, musisz najpierw sparowac pilota Bluetooth z
urzadzeniem LEAP-S1. Postepuj zgodnie z instrukcjami parowania na ekranie.

To be able to use Google Assistant on your remote
please pair the remote to your TV Box. ©®

Lo

@ 20cm
<>

(o]e]e;
®o— .

—
[—
—
//L) Searching@® Pairing® Connected®

Krok 1: Jezyk
Wybierz preferowany jezyk na stronie powitalnej.

www.strong.tv
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Welcome @ Eng
Afrikaans

Bahasa Melayu )
Catala
Cestina
Dansk

Krok 2: Skonfiguruj z urzadzeniem z Androidem

Wybierz, czy chcesz skonfigurowac telewizor z innym urzadzeniem z systemem Android/
komputerem, czy pominac ten krok. Jesli wybierzesz opcje Kontynuuj, postepuj zgodnie z
instrukcjami, aby zakorczy¢ Szybka konfiguracje Google.

Krok 3: Wi-Fi
Potacz sie z siecig Wi-Fi. Pomin ten krok, jesli jest juz podtaczony przez Ethernet.

Krok 4: Konto Google
Zaloguj sie przy uzyciu konta Google.

Krok 5: Warunki swiadczenia ustug i Polityka prywatnosci
Przeczytaj i zaakceptuj Warunki Swiadczenia ustug i Polityke prywatnosci.

Krok 6: Ustawienia lokalizacji
Zdecyduj, czy zezwoli¢ Google na korzystanie z Twojej lokalizacji w celu poprawy dziatania.

Krok 7: Ustawienia raportu diagnostycznego
Zdecyduj, czy chcesz, aby Twoj TV box wysytat do Google automatyczne dane diagnostyczne i dane
o uzytkowaniu.

Krok 8: Poznaj swojego Asystenta Google
Wiacz funkcje Asystenta Google, aby funkcja dziatata na pilocie.

www.strong.tv
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Meet your Google Assistant @

Continue ©

Krok 9: Zacznij korzystac z aplikacji
Wybierz aplikacje, ktore chcesz zainstalowac.

Krok 10: Witamy w Android TV
Opis funkgji Twojego urzadzenia

Chromecast Built-in®

Steam your favourite entertainment from your phone,
tablet, or laptop right to your TV. ®

Kliknij GOTOWE po zapoznaniu sie z instrukgja, aby rozpoczac korzystanie z urzadzenia. Teraz jestes
gotow, aby zaczac.

Wybierz Ustawienia, aby sprawdzi¢ informacje o urzadzeniu, doda¢/usunac konta i wprowadzi¢
zZmiany w
ustawieniach systemowych.

Ustawienia Wi-Fi

W Ustawieniach sieci wybierz i wiacz Wi-Fi, aby potaczyc sie z siecia.

Gdy urzadzenie przeskanuje i wyswietli liste pobliskich sieci Wi-Fi, wybierz odpowiednia nazwe sieci,
w razie potrzeby wprowadz hasto i wybierz Pofacz.

www.strong.tv
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Ustawienia jezyka

W Ustawienia > Preferencje wybierz opcje Jezyk, aby zmienic¢ wczesniej ustawiony jezyk.

Parowanie Bluetooth

Wybierz Ustawienia w menu uruchamiajacym.

W menu Pilot i akcesoria kliknij,Dodaj akcesoria’; a nastepnie wybierz urzadzenie, ktére chcesz
podtaczyc.

Settings ®

Accessibility @
Remote & accessories ®

Personal ®

Location®
Security & restrictions@ff ()
Usage & Diagnostics ®

Usun urzadzenie Bluetooth

= Wybierz Ustawienia w menu uruchamiajacym.

= W menu Pilot i akcesoria kliknij,Rozparuj’; a nastepnie wybierz urzadzenie Bluetooth, ktére chcesz
usunac.

Dodawanie kont

Dla nowych uzytkownikéw Google: zatéz nowe konto Google za pomocg telewizora, aby méc tatwiej
sie logowac i bezpieczniej dokonywac ptatnosci. Dodaj konto lub przetacz konto w sekcji Konta w
menu Ustawienia.

Accounts®

Google
your_email@gmail.com

Przywrécenie ustawien fabrycznych
W menu Ustawienia wybierz Preferencje urzadzenia > Informacje > Przywracanie ustawien
fabrycznych.

www.strong.tv
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m Kliknij Przywracanie danych fabrycznych, aby usunaé wszystko.
m Po wybraniu tej opcji wszystkie recznie zainstalowane aplikacje i informacje o danych uzytkownika
zostana usuniete.

Erase everything®

Informacje

Mozesz sprawdzi¢ informacje o swoim urzadzeniu, klikajac INFORMACJE w menu Ustawienia. Ten
panel pokaze Ci model urzadzenia, wersje, wersje oprogramowania i inne informacje. Mozesz réwniez
zaktualizowac swoj system, klikajac opcje Aktualizacja systemu z tego menu.

Your system is up to date.®
Last successful check for update at 1:00 PM@

Check for update ©

5.0 POBIERANIE APLIKACJI

Wszystkie aplikacje sa dostepne do pobrania w sklepie Google Play. Nie instaluj aplikacji przez dysk
USB, karte Micro SD lub dysk twardy.

www.strong.tv
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6.0 PRZESYLANIE GOOGLE

Przesytaj z urzadzenia mobilnego

Niektore aplikacje umozliwiajg przesytanie na telewizor. Aby przesta¢, wykonaj nastepujace czynnosci:
1. Otworz aplikacje kompatybilng z przesytaniem Google na urzadzeniu mobilnym

2. Przejdz do ekranu, ktéry chcesz przesta¢

Przesytaj z Google Chrome
To urzadzenie ma wbudowany Google Chromecast. Aby przesytac z Google Chrome, kliknij ikong
Ustawienia [I: znajdujaca sie w prawym gdérnym rogu przegladarki, a nastepnie kliknij, Przesytaj”.

7.0 ASYSTENT GOOGLE

Powiedz to, aby to zagrac.
Popro$ go o odtworzenie ulubionego programu, filmu lub muzyki. Lub znajdz najnowszy hit kinowy.

Filmy i programy telewizyjne:

Odtworz Stranger Things na Netflixie. Klipy wideo: Odtwérz filmy z kotami. Aplikacje: Otwérz
YouTube. Szukaj: Szukaj sitcomdw.

Informacje: Opowiedz mi o Grze o Tron.

Kontrola

Odtwarzanie nagranego dzwieku:
Pauza. Stop. Wznéw gtosnosc:
Glosniej. Ciszej. Zasilanie: Wytgcz.

Odtwarzaj muzyke, wiadomosci lub podcasty
Muzyka: Odtworz muzyke Sii. (Dowiedz sig, jak wybrac dostawce ustug muzycznych). Wiadomosci:
Odtwarzaj wiadomosci. Jakie sg najnowsze wiadomosci z BBC?

www.strong.tv
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Zapytaj Google

Sporty: Jak sobie radzi druzyna Patriots? Kiedy jest nastepny mecz Warriors? Obliczenia: lle jest 20% z
807 Stownik: Co oznacza stowo ,ludic”?

Znajdz odpowiedzi: Jak daleko jest ksiezyc? Jak usuna¢ plamy z dywanu? Konwersje jednostek: lle
tyzeczek to filizanka?

Aby rozpocza¢, nacisnij przycisk Asystenta Google na pilocie.

Mow do mikrofonu pilota wyszukiwania gtosowego.
Dowiedz sie wiecej o Asystencie Google na stronie
assistant.google.com lub powiedz,Co potrafisz?”

UWAGA: Aby moc korzystac z Asystenta Google na pilocie,
musisz najpierw sparowac pilota Bluetooth z
urzadzeniem TV Box.

STRONG
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8.0 ROZWIAZYWANIE PROSTYCH PROBLEMOW

Objawy

Mozliwa przyczyna

Rozwiazanie

Brak diody LED na
wyswietlaczu menu po
wiaczeniu zasilania

Zasilacz nie jest prawidtowo
podtaczony

Upewnij sig, Ze urzadzenie jest
podtaczone do zasilania

Brak dzwigku Telewizor jest wyciszony lub Nacisnij przycisk wyciszenia, aby
gtosnosc jest niska. przywréci¢ dzwiek i zwigkszyc
Urzadzenie jest wyciszone lub | gtosnosc.
gtosnosc jest zbyt niska.

Nie udato sie pofaczy¢ | Kabel Ethernet nie jest Podtacz ponownie kabel.

Zsiecig prawidtowo podtaczony. Uruchom ponownie Wi-Fi lub dostosuj
Wi-Fi jest wytaczone lub potozenie urzadzenia blizej routera.
sygnat jest zbyt staby.

Awaria pilota Czujniki pilota i telewizora nie | Skieruj czujnik pilota na czujnik na

53 ustawione w jednej linii.
Pilot jest uszkodzony lub
baterie sa roztadowane.

panelu przednim i sprébuj ponownie.
Sprawdz, czy nie ma przeszkéd
blokujacych $ciezke sygnatu miedzy
pilotem a boxem.

Wymien baterie lub odeslij urzadzenie
do lokalnego serwisu do sprawdzenia.

Brak obrazu na ekranie

Kabel HDMI nie jest
podtaczony.

Upewnij sig, Ze jako wejscie telewizora
wybrano HDMI/AV

Wyszukiwanie gtosowe
na pilocie nie dziata

Pilot nie jest sparowany z
TV Box

Zobacz sekcje Parowanie urzadzenia
Bluetooth w tej instrukgji.

Brak dzwieku

Ustawienia dzwieku nie sg
poprawnie skonfigurowane
dla telewizora

Ustawienia > Preferencje urzadzenia >
Dzwiek > Wybierz formaty

Naciénij OK, aby wybra¢,Brak”lub
sprobuj wybrac,Recznie”.

9.0 SPECYFIKACJE TECHNICZNE

Dekoder video
Wspotczynnik proporcji:
Rozdzielczos¢ wideo:

Dekoder audio
Dekodowanie dzwieku:
Tryb audio:

16:9, Auto/Full screen

2160p, 1080p, 720p, 4Kp60 10-bit H.265, 4Kp60 VPI Profile 2,

4Kp30 H.264

Dolby® Digital/ Dolby® Digital Plus*, MPEG-1 layer1/2

Mono, L/R, Stereo

*Dolby Digital Plus, Dolby Digital i symbol ) Dsa nakami
System & Pamig¢

Wersja Androida: 10

Chipset: Amlogic S905X2

Dolby Laboratories

www.strong.tv
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CPU: Amlogic S905X2 Quad Core ARM Cortex-A53, 1.8 GHz
GPU: Quad Core ARM Mali-G31@1800 MHz

SDRAM: DDR4:2 GB

Flash: eMMC: 8 GB

Podtaczenia

HDMI

Ethernet

1x port USB 2.0 + 1x port USB 3.0, port Micro SD
S/PDIF (optyczny) AV

IR

DCIN(12V,1A)

Dane ogodlne

Wi-Fi: IEEE 802.11b/g/n, 2.4 GHz
IEEE 802.11a/n/ac, 5 GHz

Bluetooth: 4.2

Zasilacz: 100-240V AC, 50/60 Hz

Napiecie wejsciowe: DC12V,1

A Pobdér mocy podczas pracy: 7 W (maks.)

Zakres temperatur pracy: 0~+40°C

Temperatura przechowywania: -10~+70°C

Wymiary (szer.x gt. x wys)wmm: 110x 110x 22

Waga: 1709

Ochrona danych:

Nalezy pamietac, ze firma STRONG, partnerzy produkcyjni, dostawcy aplikacji i dostawcy ustug
moga gromadzi¢ i wykorzystywac dane techniczne i zwigzane z nimi informacje, w tym miedzy
innymi informacje techniczne dotyczace tego urzadzenia, systemu i oprogramowania aplikacji oraz
urzadzen peryferyjnych. STRONG, partnerzy produkcyjni, dostawcy aplikacji oraz dostawcy ustug
moga wykorzystywac takie informacje w celu ulepszenia swoich produktéw lub $wiadczenia ustug
lub technologii, o ile s3 one w formie, ktéra nie identyfikuje uzytkownika osobiscie. Dodatkowo
nalezy pamietac, ze niektore swiadczone ustugi - juz w urzadzeniu lub zainstalowane przez Panstwa
- moga wymagac rejestracji z podaniem Paristwa danych osobowych. Ponadto nalezy pamietac,

Ze niektore ustugi, ktore nie sa preinstalowane, ale moga by¢ zainstalowane, moga zbierac dane
osobowe nawet bez podania dodatkowych ostrzezen oraz spétka STRONG nie moze by¢ pociagnieta
do odpowiedzialnosci za ewentualne naruszenie ochrony danych przez ustugi, ktdre nie sg
preinstalowane.

*Dostepnosc aplikadji zalezy od kraju. THOMSON nie ponosi odpowiedzialnosci za ustugi os6b trzecich. Oferty stron trzecich moga zostaé zmienione
lub usuniete w dowolnym momencie, moga nie by¢ dostepne we wszystkich regionach | moga wymagac oddzielnej subskrypcji.

www.strong.tv



KARTA GWARANCYJNA STRONG

WAZNY DOKUMENT
W PRZYPADKU NAPRAW GWARANCYJNYCH!
PROSIMY O JEGO ZACHOWANIE!

Szanowni Panstwo,
Jesli w Pafistwa urzadzeniu wystapia problemy techniczne, prosimy o uwzglednienie ponizszych
punktow:

Prosimy o kontakt z naszg INFOLINIA - bardzo czesto przy drobnych problemach nasz
personel techniczny moze udzieli¢ pomocy telefonicznie.

. 801702 017

Prosimy o przygotowanie w takich przypadkach dokumentu zakupu, doktadnego
oznaczenia modelu oraz numeru seryjnego urzadzenia.

Naprawa gwarancyjna jest bezptatna. Wyjatek od tego stanowig uszkodzenia spowodowane
niewfasciwym uzytkowaniem lub/i zuzyciem elementéw eksploatacyjnych (jak np. baterie).

Po uptywie okresu gwarancyjnego, wzglednie przy usterkach, ktérych nie mozemy uznac jako
podlegajace naprawie gwarancyjnej, otrzymajg Paristwo kosztorys naprawy ptatnej. Prosimy

o dofaczenie do reklamowanego produktu: wypetniona karte gwarancyjng, kopie fiskalnego
dowodu zakupu (paragonu lub faktury VAT), opis usterki, akcesoriow oraz kontaktowy numer
telefonu. W czasie rozmowy z Pracownikiem INFOLINII uzgodnicie Parstwo sposob przekazania
reklamowanego produktu do naprawy.

STRONG Service Center Polska
c/o RAGZ Sp. z 0.0.

Al. Pitsudskiego 143

92-236 LtODZ

POLSKA

UWAGA! Gwarancja obowiazuje wytacznie na urzadzenia posiadajace
wypetniona karte gwarancyjna oraz fiskalny dowodu zakupu
(paragon lub fakture VAT). Reklamujacy zobowiazuje sie do
dostarczenia urzadzenia w opakowaniu fabrycznym lub innym
bezpieczajacym przed jego uszkodzeniem w czasie tu.

www.strong.tv



KARTA GWARANCYJNA STRONG
KARTA GWARANCYJNA

Bardzo prosimy o sprawdzenie, czy karta gwarancyjna jest wiasciwie i czytelnie wypetniona.

Zwrot tylko i wylacznie z wypetnionym numerem RMA jezeli takowy zostat nadany.

Numer RMA:
Numer modelu:

Data zakupu:

Sprzedajacy: (wypehni¢ w przypadku nieczytelnosci dowodu zakupu)
Nazwa:

Ulica:
Miejscowos¢:
Tel.:

Kupujacy:
Nazwa:

Ulica:

Miejscowosc:
Tel.:

Opis problemu/usterki (reklamacje beda tylko i wylacznie p pisaniu pr
W przypadku niewystarczajacej ilosci miejsca, usterke nalezy opisa¢ bnej i y¢jado

Data/ podpis:

Gwarangcji udziela sig na 24 miesigce i liczona jest ona od daty zakupu urzadzenia.

ja nie obowiazuje w ikach

m nieprawidtowej obstugi urzadzenia, m instalacji oprogramowania, ktére nie
niezgodnej z jego przeznaczeniem lub/i zostato autoryzowane przez firme
niewtaéciwej eksploatacji STRONG

m uszkodzen wywotanych przez osoby = instalacji oprogramowania firmy
trzecie oraz sity wyzszego rzedu STRONG w sposob niewtasciwy

m ingerencji 0s6b nieupowaznionych m uszkodzenia podczas transportu

m uszkodzenia mechanicznego lub zalania
ciecza
platne naprawy moga zosta¢ po uprzednim oraz na Paristwa wyrazne zyczenie.

www.strong.tv
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